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SENNHEISER

Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungsan-
leitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise und die Bedienungs-

anleitung des Produkts auf. Geben Sie das Produkt an andere

Nutzer stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen und

der Bedienungsanleitung weiter.

Beachten Sie alle Warnungen.

Befolgen Sie alle Anweisungen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Ndhe von Wasser.

Reinigen Sie das Produkt nur, wenn es nicht mit dem Strom-

netz verbunden ist. Reinigen Sie das Produkt nur mit einem

trockenen Tuch.

7. VerschlieBen Sie keine Luftungsoffnungen. Die Aufstellung
muss gemafd den Anweisungen des Herstellers erfolgen.

8. Stellen Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warmequellen
wie Radiatoren, Ofen oder anderen Apparaten (einschlieBlich
Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

9. Betreiben Sie das Produkt ausschliefilich an Stromquellenty-
pen, die den Angaben im Kapitel ,Technische Daten* und den
Angaben am Netzstecker entsprechen.

10. Achten Sie immer darauf, dass niemand auf das Netzkabel
treten kann und dass es nicht gequetscht wird, insbesondere
nicht am Netzstecker und an der Steckdose.

11. Verwenden Sie nur Zusatzprodukte/Zubehorteile, die der Her-
steller empfiehlt.

12. Verwenden Sie das Produkt nur zusammen mit Wagen, Re-
galen, Stativen, Halterungen oder Tischen, die der Herstel-
ler empfiehlt oder die zusammen mit dem Produkt verkauft
werden. Wenn Sie einen Wagen verwenden, schieben Sie
ihn zusammen mit dem Produkt dufierst vorsichtig, um Ver-
letzungen zu vermeiden und zu verhindern, dass der Wagen
umkippt.

13. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose

e um das Produkt vom Stromnetz zu trennen,

« wenn Gewitter auftreten,

« wenn Sie das Produkt tUber Iangere Zeit nicht verwenden.

14. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem Service-
personal durchfiihren. Instandsetzungen miissen durchge-
fihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine Weise bescha-
digt wurde, wenn beispielsweise das Netzkabel beschadigt
wurde, Fliissigkeiten oder Objekte in das Produkt gelangt sind,
das Produkt Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, es nicht
fehlerfrei funktioniert oder fallen gelassen wurde.

15. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil.

16. WARNUNG: Setzen Sie das Produkt weder Spritz- noch Tropf-
wasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Gegen-
stande wie Blumenvasen auf das Produkt. Es besteht die Ge-
fahr eines Brandes oder Stromschlags.

17. Stellen Sie die Produkte bei der Verwendung von mitgeliefer-
ten Geréatefiilen nicht auf empfindliche Oberflachen. Diese
konnen sich durch den Kontakt mit dem Kunststoff der Gera-
teftiRe verfarben.

18. Das Netzteil

e und die Steckdose miissen in ordnungsgeméafiem Zustand und
leicht zuganglich sein,

e muss vorschriftsgemaf} in die Wandsteckdose eingesteckt
sein,

e darf nurim zuldssigen Temperaturbereich betrieben werden,

« darf nicht fiir langere Zeit abgedeckt oder direkter Sonnenein-
strahlung ausgesetzt sein, damit sich kein Warmestau bildet.
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Bestimmungsgemafier Gebrauch
Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen konzipiert.
Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgeméfier Gebrauch gilt, wenn Sie das Pro-
dukt anders benutzen, als in der zugehdrigen Bedienungsanlei-
tung beschrieben.

Sennheiser tibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht
ordnungsgemafem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzge-
rate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen Vor-
schriften zu beachten!

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir diese Pro-
dukte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen Sie liber das
Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-Partner be-
ziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
=)

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen Haus-
miill entsorgt werden diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer
getrennt entsorgt werden miissen. Fiir die Verpackung beachten
Sie die Abfalltrennung in Threm Land. Nicht sachgerechte Entsor-
gung von Verpackungsmaterialien kann Ihre Gesundheit und die
Umwelt schadigen.

WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)

Hinweise zur Entsorgung

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten,
Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient dazu,
die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und negati-
ve Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu verhin-
dern, z. B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Pro-
dukten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elektronikgerate
und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer dem Recycling
zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine Ver-
millung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden kon-
nen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung zuzu-
flihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus siehe Be-
dienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie insbesondere mit
lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig um, da diese besonde-
re Risiken beinhalten wie Brand- und/oder Verschluckungsgefahr
bei Knopfzellen. Reduzieren Sie die Entstehung von Abfallen aus
Batterien soweit wie moglich, indem Sie Batterien mit langerer
Lebensdauer oder wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen lber das Recycling dieser Produkte er-
halten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen
Sammelstellen oder bei Ihrem Sennheiser-Partner. Elektro- oder
Elektronikgerate konnen Sie auch bei riicknahmepflichtigen Ver-
treibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

« EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

* Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:

www.sennheiser.com/download

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual of
the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual of

the product. Always include all instructions when passing the

product on to third parties.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Only clean the product when it is not connected to the power

supply system. Clean only with a dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer‘s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such as radiators, heat re-
gisters, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

9. Only operate the product from the type of power source speci-
fied in the chapter ,Specifications” and indicated on the pow-
er supply unit.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched, par-
ticularly at plugs and convenience receptacles.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufac-
turer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table speci-
fied by the manufacturer, or sold with the apparatus. When
a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus
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combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug the power supply unit from the wall socket,

« to completely disconnect the product from the power supply
system,

e during lightning storms,

« when not using the product for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is
required when the apparatus has been damaged in any way,
such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has
been spilled or objects have fallen into the apparatus, when
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

15. Only use the supplied power supply unit.

16. Warning: To reduce the risk of fire or electric shock, do not ex-
pose this apparatus to rain or moisture and objects filled with
liquids, such as vases, should not be placed on this apparatus.

17. When using the supplied device feet, do not place the product
on delicate surfaces. Delicate surfaces can become discolo-
red or stained when they come into contact with the plastic
of the device feet.

18. Always ensure that the power supply unit

« and the AC receptacle are in a safe operating condition and
easily accessible,

« is properly plugged into the wall socket,

« is only operated within the permissible temperature range,

« is not covered or exposed to direct sunlight for longer periods
of time in order to prevent heat accumulation.

Intended use
The product is designed for indoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from im-
proper use or misuse of this product and its attachments/acces-
sories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on
these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/
New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entit-
led to a replacement or refund for a major failure and compensa-
tion for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to
a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law.
Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any remedy
available to be consumer which is granted by law

To make a claim under this contract, raise a case via Sennheiser
website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person
making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: WEEE Directive (2012/19/EU) E /},

UK: WEEE Regulations (2013) ‘_\
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The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the (re-
chargeable) battery (if applicable) and/or the packaging indicates
that these products must not be disposed of with normal hou-
sehold waste, but must be disposed of separately at the end of
their service life. For the packaging, follow the regulations in your
country for separating waste. Improper disposal of packaging
materials can be harmful to your health and the environment.

Notes on disposal

The separate collection of waste electrical and electronic equip-
ment, (rechargeable) batteries (if applicable) and packaging is
intended to promote reuse and recycling and to prevent negative
impacts on public health and the environment, for example due to
hazardous substances contained in these products. At the end of
their service life, recycle electrical and electronic equipment and
(rechargeable) batteries so that their materials can be reused and
to prevent environmental pollution.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the pro-
duct’s operating instructions for information on how to remove
the batteries safely). Be especially careful when handling (rechar-
geable) batteries containing lithium, as these pose special ha-
zards, such as the risk of fire and/or health risks if button cells are
swallowed. Reduce battery waste as much as possible by using
longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the municipal
collection points, or from your Sennheiser partner. You may also
be able to return electrical or electronic equipment to your dis-
tributor, if they are legally required to do so. By disposing of your
batteries properly, you are helping to protect public health and
the environment.

UK Declaration of conformity

« RoHS Regulations (2012)
« EMC Regulations (2016)
« Electrical Equipment (Safety) Regulations (2016)

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

« EMC Directive (2014/30/EU)

« Low Voltage Directive (2014/35/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:

www.sennheiser.com/download

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with Part 15 of the FCC Rules and with Inno-
vation, Science and Economic Development Canada (ISED) licen-
se-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interferen-
ce, and (2) this device must accept any interference received, in-
cluding interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency ener-
gy and, if not installed and used in accordance with the instruc-
tions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful in-
terference to radio or television reception, which can be determi-
ned by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for
help.

Note: If shielded cables or special accessories are required for

compliance, a statement must be included which instructs the

user to employ them, for example, Shielded cables must be used

with this unit to ensure compliance with the Class B FCC limits.

Changes or modifications not expressly approved by Sennheiser
electronic Corp. could void the user’s authority to operate the
equipment.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371
www.sennheiser.com

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B):

This Class B digital apparatus complies with the Canadian ICES-
003.

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du pro-
duit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du

produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et la noti-

ce d‘emploi au produit si vous remettez ce dernier a un tiers.

Respectez tous les avertissements.

Respectez toutes les instructions.

Nutilisez pas le produit a proximité d‘eau.

Ne nettoyez le produit que lorsqu‘il est débranché du secteur.

Ne nettoyez le produit qu‘avec un chiffon sec.

Ne bloquez pas les orifices d‘aération. Suivez les instructions

du fabricant pour I‘installation.

8. N‘installez pas le produit a proximité de sources de chaleur,
telles que des radiateurs, fours ou autres appareils (y compris
les amplificateurs) générant de la chaleur.

9. Nrutilisez le produit qu‘avec le type de source de courant in-
diqué dans le chapitre « Caractéristiques techniques» et sur
la fiche secteur.

10. Veillez a ce que personne ne puisse marcher sur le cable sec-
teur ni I‘écraser, notamment au niveau de la fiche secteur et
de la prise de courant.

11. N‘utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires re-
commandés par le fabricant.

12. N‘utilisez le produit qu‘en conjonction avec des chariots,
étagéres, statifs, supports ou tables recommandés par le
fabricant ou vendus avec le produit. En cas d‘utilisation d‘un
chariot, poussez-le en méme temps que le produit en faisant
preuve d‘une extréme prudence afin d‘éviter les blessures et
d‘empécher le basculement du chariot.

13. Retirez la fiche secteur de la prise de courant

« pour compléetement débrancher le produit du secteur,

« encasdorage,

« en cas de périodes d‘inutilisation prolongées.

14. Confiez tous les travaux d‘entretien a un personnel quali-
fié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués lorsque le
produit a été endommagé, par exemple en cas d‘endomma-
gement du cable secteur, de la pénétration de liquides ou
d‘objets dans le produit, d‘une exposition du produit a la pluie
ou a I'humidité, de fonctionnement incorrect ou de chute du
produit.

15. N‘utilisez que le bloc secteur fourni.

16. AVERTISSEMENT : N‘exposez pas le produit aux projections
ou aux gouttes d‘eau. Ne posez aucun objet contenant de |‘eau
(p. ex. un vase) sur le produit. Il existe un risque d‘incendie ou
d‘électrocution.

17. Si vous utilisez les produits avec des pieds autocollants four-
nis, ne placez pas les produits sur des surfaces fragiles. Les
surfaces fragiles peuvent se décolorer si elles entrent en con-
tact avec le plastique des pieds autocollants.

18. Le bloc secteur

« etlaprise de courant doivent étre en parfait état et facilement
accessibles,

« doit étre branché dans la prise de courant en bonne et due
forme,

« doit uniquement étre utilisé dans la plage de température ad-
missible,

« ne doit étre ni couvert ni exposé directement au soleil pen-
dant une période prolongée afin d‘éviter une accumulation de
chaleur.
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Utilisation conforme aux directives
Le produit est prévu pour une utilisation en intérieur.
Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-
sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive du
produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter no-
tre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre parte-
naire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

S

Directive DEEE (2012/19/UE)

Carton d'emballage

S 2 + FilmPE

? + Sac plastique écologique
+ Notice d'emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur le pro-
duit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage signifie
que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nagéres mais doivent faire I‘'objet d‘une collecte séparée lorsqu’ils
sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets d‘emballages, veuillez
respecter le tri sélectif des déchets en vigueur dans votre pays.
Une gestion de fin de vie des matériaux d’emballage non confor-
me peut endommager votre santé et I'environnement.

L'objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipe-
ments électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas
échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi et le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et I‘en-
vironnement dus a des polluants potentiellement contenus dans
ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de vie
afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu‘ils contien-
nent et d‘éviter de polluer I‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre détrui-
tes, vous étes dans I'obligation de les soumettre a une collecte sé-
parée (afin de retirer les piles/batteries en toute sécurité, veuillez
vous reporter a la notice d‘emploi). Veillez tout particulierement a
manipuler prudemment les piles/batteries contenant du lithium
car celles-ci présentent un risque particulier d’incendie et/ou
d’ingestion dans le cas des piles boutons. Veuillez réduire dans
la mesure du possible la production de déchets dus aux piles en
utilisant des piles dotées d’une durée de vie plus longue ou des
batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces pro-
duits auprés de votre municipalité, auprés des points de collecte
communaux ou auprés de votre partenaire Sennheiser. Vous pou-
vez également renvoyer les équipements électriques et électroni-
ques aupres d’un distributeur habilité a les reprendre. Ce faisant,
vous apportez une contribution essentielle a la protection de I’en-
vironnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)

« Directive CEM (2014/30/UE)

« Directive Basse Tension (2014/35/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponib-
le a I'adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementations de
la FCC et aux CNR d‘Innovation, Sciences et Développement éco-
nomique Canada (ISDE) applicables aux appareils radio exempts
de licence. Lutilisation de I'appareil doit respecter les deux con-
ditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas produire d’interféren-
ces nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes interferences regues, y
compris celles qui pourraient avoir des effets non désirés sur son
fonctionnement.

Cet équipement a été testé et trouvé conforme aux limites défi-
nies pour un dispositif numérique de classe B, dans le cadre de
la Partie 15 des réglementations de la FCC. Ces limites sont con-
cues pour offrir une protection raisonnable contre les interféren-

ces nocives pour une installation résidentielle. Cet équipement
produit, utilise et peut émettre une énergie haute fréquence et,
s‘il n‘est pas installé et utilisé conformément aux instructions,
provoquer des interférences génantes pour les communications
radio. Des risques d‘interférences ne peuvent toutefois pas étre
totalement exclus dans certaines installations. Dans le cas d‘in-
terférences génantes pour la réception des émissions de radio ou
télédiffusées (il suffit, pour le constater, d‘allumer et d‘éteindre
I‘équipement), I‘utilisateur est invité a prendre I‘une des mesures
suivantes pour les éliminer :

« Réorienter ou déplacer I‘antenne réceptrice.

« Eloigner I'‘équipement du récepteur.

« Brancher I‘équipement sur une prise ou un circuit différent de
celui du récepteur.

» Consulter un revendeur ou un technicien de radio ou télévision
expérimenté.

Toute modification non expressément approuvée par Sennheiser

electronic Corp. peut annuler le droit de l'utilisateur a 'emploi de

I’équipement en question.

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B):

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni per
l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni

per l‘'uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizzatori

allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza e le is-
truzioni per l‘uso.

Osservare tutte le avvertenze.

Attenersi a tutte le istruzioni.

Non utilizzare il prodotto vicino all‘acqua.

Pulire il prodotto solamente quando non é collegato alla rete

elettrica. Per pulire il prodotto utilizzare solo un panno asci-

utto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Eseguire I‘installazio-
ne secondo quanto indicato dal produttore.

8. Non installare il prodotto in prossimita di fonti di calore quali
radiatori, stufe o altre apparecchiature generanti calore (in-
clusi amplificatori).

9. Mettere in funzione il prodotto esclusivamente con le fonti di
energia elettrica che corrispondono alle indicazioni riportate
nel capitolo ,Dati tecnici“ e sulla spina di alimentazione.

10. Assicurarsi sempre che il cavo di rete non possa essere cal-
pestato o schiacciato, in particolare sulla spina elettrica e sul-
la presa di corrente.

11. Utilizzare solo prodotti ausiliari/accessori raccomandati dal
produttore.

12. Utilizzare il prodotto solo in abbinamento a carrelli, scaffa-
li, treppiedi, supporti o tavoli raccomandati dal produttore o
venduti insieme al prodotto. Nel caso si utilizzi un carrello,
spingerlo insieme al prodotto con estrema cautela, per evitare
lesioni e impedire che si rovesci.

13. Staccare I‘alimentatore dalla presa elettrica

« per scollegare il prodotto dalla rete di alimentazione,

» incaso di temporali,

» incaso di mancato utilizzo del prodotto per un periodo di tem-
po prolungato.

14. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale qualifi-
cato. Gli interventi di riparazione devono essere effettuati se
il prodotto & stato danneggiato, se ad esempio & stato dan-
neggiato il cavo di rete, se liquidi o oggetti sono penetrati al
suo interno, se é stato esposto alla pioggia o all‘'umidita, non
funziona perfettamente o & caduto.

15. Utilizzare solamente |‘alimentatore fornito in dotazione.

16. AVVERTENZA: non esporre il prodotto a spruzzi o gocce d‘ac-
qua. Non appoggiare sul prodotto oggetti contenenti acqua,
come ad esempio vasi di fiori. Sussiste il pericolo di incendio
o scosse elettriche.

17. Se si ricorre ai piedini forniti a corredo dei prodotti, non ap-
poggiare quest‘ultimi su superfici delicate. Esse potrebbero
macchiarsi a contatto con la plastica dei piedini del disposi-
tivo.

18. L'alimentatore

» e la presa di corrente devono essere in buono stato e facil-
mente accessibili,

« deve essere inserito nella presa a muro in conformita alle dis-
posizioni,

» deve essere utilizzato esclusivamente nell‘intervallo di tempe-
ratura consentito,

* non deve essere coperto o esposto alla luce solare diretta per
lunghi periodi di tempo, al fine di evitare un accumulo di ca-
lore.
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Impiego conforme all‘uso previsto
Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni.
Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo
del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per I‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto,
nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifi-
che del paese di competenza!

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.

Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un
centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

V%
E Raccolta carta LZQ
I

Raccolta plastica @) @_\

Direttiva RAEE
(2012/19/UE)

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batte-
ria/sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica
che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici,
ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti separatamente.
Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla raccolta differen-
ziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimento non conforme dei
materiali della confezione puo nuocere alla salute e all‘ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vec-
chi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve
a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi
sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es. causati da sostanze
potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo ter-
minato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e
le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di riciclaggio per
rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evitare di inquinare
I'ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza es-
sere danneggiati irrimediabilmente, si ha lI‘obbligo di conferirli in
impianti di smaltimento (per I‘estrazione sicura di batterie/accu-
mulatori vedi le istruzioni per I‘uso del prodotto). Maneggiare con
cautela soprattutto le batterie/gli accumulatori contenenti litio,
poiché presentano rischi particolari come rischio di incendio e/o
di ingestione nel caso delle batterie a bottone. Ridurre il piu pos-
sibile la generazione di rifiuti derivanti dalle batterie, impiegando
batterie con una durata piu lunga o accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono dis-
ponibili presso I'amministrazione comunale locale, i centri di rac-
colta comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser. Gli
apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere restituiti
anche presso i distributori che hanno I‘obbligo di ritiro. In questo
modo si fornisce un importante contributo alla tutela dell‘ambien-
te e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

» Direttiva RoHS (2011/65/UE)

» Direttiva CEM (2014/30/UE)

« Direttiva Bassa Tensione (2014/35/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibi-
le al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download

Instrucciones importantes de seguridad

1. Lea estas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instrucciones

de manejo del producto. En caso de que entregue el producto

a terceros, hagalo siempre junto con estas instrucciones de

seguridad y las instrucciones de manejo.

Observe todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice el producto en las proximidades del agua.

Limpie el producto sélo cuando no esté conectado a la red

eléctrica. Utilice exclusivamente un pafio seco para limpiar el

producto.

7. No cierre ningun orificio de ventilacion. Realice la instalacion
segun las instrucciones del fabricante.

8. No instale el producto en las proximidades de fuentes de ca-
lor, como radiadores, estufas y otros aparatos (inclusive am-
plificadores) que generen calor.

9. Utilice el producto Uinicamente con los tipos de tomas de cor-
riente indicados en el capitulo de ,Especificaciones técnicas®
y segun las indicaciones sobre el conector de corriente.

10. Asegurese siempre de que nadie pueda pisar el cable de cor-
riente y que éste no se vea aplastado, especialmente en el co-
nector de corriente y en la toma de corriente.

11. Utilice sdlo los productos adicionales/accesorios recomenda-
dos por el fabricante.

12. Utilice el producto sdlo con carros, estanterias, tripodes, so-
portes o mesas recomendados por el fabricante o que se ven-
dan conjuntamente con el producto. Si utiliza un carro para
desplazar el producto, hagalo con sumo cuidado para evitar
lesiones y para impedir que el carro se vuelque.

13. Saque la fuente de alimentacion de la toma de corriente

« para desenchufar el producto de la red de corriente,

« encaso de tormenta,

« sinova a utilizar el producto durante un periodo prolongado
de tiempo.

14. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a cabo
por personal de servicio cualificado. Se deben realizar traba-
jos de reparacion cuando el producto se deteriore de algin
modo, por ejemplo, si el cable de corriente ha sufrido dete-
rioros, si en el producto han entrado liquidos u objetos, si el
producto se ha visto expuesto a la lluvia o a la humedad, si no
funciona sin fallos o si ha sufrido una caida.

15. Utilice Unicamente la fuente de alimentacion incluida en el vo-
lumen de suministro.

16. ADVERTENCIA: No exponga el producto ni al agua de las sal-
picaduras ni del goteo. No coloque recipientes llenos de agua,
como floreros, sobre el producto. Existe peligro de incendio o
de descarga eléctrica.

17. Si utiliza los productos con las patas suministradas con ellos,
no los coloque sobre superficies delicadas. Estas podrian suf-
rir coloraciones por el contacto con el plastico de las patas de
los aparatos.

18. La fuente de alimentacion

« vy latoma de corriente deben estar siempre en buen estado y
facilmente accesibles,

« debe estar correctamente enchufada a la toma de corriente
de la pared,

« debe funcionar sélo dentro del rango de temperatura permit-
ido,

« nodebe estar cubierta o expuesta a radiacion solar directa du-
rante un tiempo prolongado para que no se acumule el calor.
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Uso adecuado
El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores.
El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma
distinta a como se describe en las instrucciones de uso corre-
spondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace
un uso no adecuado del producto o de los aparatos adicionales/
accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposicio-
nes especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de
24 meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina
de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

Directiva WEEE (2012/19/UE) E /\,

Aol S

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el
producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase
advierte de que estos productos no se deben desechar con la ba-
sura doméstica al final de su vida (til, sino que deben desecharse
por separado. Para los envases, observe la separacion de dese-
chos de su pais. La eliminacion inadecuada de los materiales de
envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

Instrucciones para el desecho

La recoleccidn por separado de aparatos viejos eléctricos y elec-
tronicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y envases sirve
para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar efectos nega-
tivos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo, los que pue-
dan causar los contaminantes que contengan estos productos.
Al final de su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y
electronicos y las baterias/pilas recargables para aprovechar los
materiales reciclables que contienen y evitar ensuciar el medio
ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruirlas,
tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la extraccion
segura de las baterias/pilas recargables, consulte las instruccio-
nes de manejo del producto). Manipule las baterias/pilas recar-
gables que contengan litio con especial cuidado, ya que suponen
riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo de ingestion
de las pilas de botdn. Reduzca la generacion de residuos de las
baterias en la medida de lo posible utilizando baterias de mayor
duracidn o pilas recargables.

Obtendra mas informacidn sobre el reciclaje de estos productos
en la administracion de su municipio, en los puntos de recogida
municipales o de su proveedor Sennheiser. También puede de-
volver los aparatos eléctricos o electrénicos a los distribuidores
que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una contribucion muy
importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud pu-
blica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

« Directiva CEM (2014/30/UE)

« Directiva de baja tension (2014/35/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta dis-
ponible en la direccidn Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de in-
strucdes do produto.

2. Guarde estas informacdes de seguranca e o manual de in-
strugdes do produto. Inclua estas informacdes de seguranca
e o manual de instrucdes sempre que entregar o produto a
terceiros.

3. Respeite todos os avisos.

4. Siga todas as instrugdes.

5. N&o utilize este produto perto de agua.

6. Limpe o produto apenas depois de o ter desligado da rede elé-
trica. Limpe o produto apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua quaisquer aberturas de ventilagcdo. A instalacédo

tem de ser realizada em conformidade com as instru¢des do
fabricante.

8. Nao coloque o produto perto de fontes de calor, tais como ra-
diadores, fornos ou outros aparelhos (incluindo amplificado-
res) que produzam calor.

9. Utilize o produto unicamente com tipos de fontes de corrente
que correspondam as indicagdes no capitulo ,Dados técni-
cos” do manual de instrugdes e aos dados da ficha.

10. Certifique-se sempre de que ninguém consegue pisar nem
esmagar o cabo de alimentagao, sobretudo junto a ficha e a
tomada.

11. Utilize apenas os produtos adicionais/acessdrios recomenda-
dos pelo fabricante.

12. Utilize o produto s6 com carros, estantes, tripés, suportes ou
mesas indicados pelo fabricante ou vendidos em conjunto
com o produto. Se utilizar um carro, desloque-o com o produ-
to sempre com o maximo de atencgdo para evitar ferimentos e
evitar que o carro tombe.

13. Retire o alimentador com ficha da tomada

« para desligar o produto da rede elétrica,

« em caso de trovoada,

« se nao utilizar o produto durante um longo periodo de tempo.

14. Todos os trabalhos de reparagdo deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de reparacéo terdo de ser
realizados sempre que o produto tenha sido danificado de al-
guma forma, por exemplo, sempre que o cabo de alimentagéo
tenha sido danificado, que liquidos ou objetos tenham pene-
trado no produto ou que este tenha sido exposto a chuva ou a
humidade, que o seu funcionamento apresente anomalias ou
que alguém o tenha deixado cair.

15. Utilize apenas o alimentador fornecido.

16. AVISO: N&do exponha o produto a salpicos nem a gotas de
agua. N&o coloque objetos com agua (por ex., vasos) sobre o
produto. Caso contrario, surgira o perigo de incéndio ou ele-
trocussédo.

17. Em caso de utilizagdo dos pés do aparelho fornecidos, ndo co-
loque os produtos sobre superficies sensiveis. Estas poderao
ficar manchadas devido ao contacto com o plastico dos pés
do aparelho.

18. O alimentador

* e atomadatém de estar em bom estado e acessiveis,

« tem de estar ligado corretamente a tomada na parede,

« s¢ pode ser utilizado dentro do intervalo de temperaturas de
funcionamento admissiveis,

« nao pode ficar coberto durante muito tempo nem ser exposto
diretamente aos raios solares para evitar uma acumulacgéo de
calor.

Utilizacdo adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores.
O produto pode ser utilizado para fins comerciais.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zacao para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utili-
zagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocacdo em funcionamento, observar as prescrigcdes
especificas do pais!

Declaracoes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

Diretiva REEE (2012/19/UE) E /\,
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O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se en-
contra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel)
e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos nio
poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal, mas
que devem ser eliminados separadamente no fim da sua vida util.
Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢des sobre a se-
paracgao de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminago incor-
reta dos materiais da embalagem pode prejudicar a sua salude e
o meio ambiente.

Indicagdes sobre a eliminacéo

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos,
baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens ser-
ve para promover a reutilizagdo e reciclagem e evitar efeitos ne-
gativos na sua salide e no meio ambiente causados por, por ex.,
substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos.
No fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e eletroni-
cos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para reciclagem para
que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a
evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem
danifica-las, é obrigatério elimina-las separadamente (para a
remocdo segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o
manual de instru¢des do produto). Em caso de baterias/pilhas
recarregaveis a base de litio, proceda com cuidado especial, pois
estas constituem riscos especiais como, por ex., risco de incén-
dio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo botdo. Reduza
a producdo de residuos resultante de baterias tanto quanto pos-
sivel utilizando baterias com vida util mais prolongada ou pilhas
recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da camara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletronicos
também podem ser entregues aos comerciantes, que tém a obri-
gacdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui significativa-
mente para a protecdo do ambiente e da salde publica.

Declaracéo UE de conformidade

- Diretiva RoHS (2011/65/UE)

- Diretiva CEM (2014/30/UE)

« Diretiva Baixa Tens&o (2014/35/UE)

O texto integral da declaragdo de conformidade estéd disponivel
no seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-

zing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd samen

met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwijzing
door aan derden.

Let goed op alle waarschuwingen.

Volg alle aanwijzingen nauwgezet op.

Gebruik het product in geen geval in de nabijheid van water.

Maak het product uitsluitend schoon, wanneer de stekker uit

het stopcontact is getrokken. Maak het product alleen schoon

met een droge doek.

7. Ventilatieopeningen mogen niet worden afgedekt. De plaat-
sing moet overeenkomstig de aanwijzingen van de fabrikant
worden uitgevoerd.

8. Plaats het product niet in de buurt van warmtebronnen zoals
radiatoren, ovens of andere apparaten (inclusief versterkers)
die warmte genereren.

9. Gebruik het product uitsluitend in combinatie met die span-
ningsbronnen, die overeenkomen met de gegevens in het
hoofdstuk ,Technische specificaties“ en die op het typeplaatje
van de stekker.

10. Let er altijd op dat niemand op de voedingskabel kan gaan
staan en dat deze niet bekneld kan raken, in het bijzonder niet
bij de stekker en aan het stopcontact.

11. Gebruik uitsluitend de extra apparatuur/toebehoren, die door
de fabrikant worden aanbevolen.

12. Gebruik het product alleen in combinatie met wagens, stellin-
gen, statieven, beugels of tafels, die door de fabrikant aanbe-
volen of die in combinatie met het product verkocht worden.
Indien u een wagen gebruikt, moet u deze samen met het
product uiterst voorzichtig verplaatsen, om verwondingen te
voorkomen en te verhinderen dat de wagen omkiept.

13. Trek de voedingsadapter uit het stopcontact

« om het product los te koppelen van de voedingsspanning,

« wanneer sprake is van onweer,

« wanneer u het product gedurende langere tijd niet gebruikt.

14. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Er moeten reparatiewerk-
zaamheden worden uitgevoerd, indien het product op eniger-
lei wijze is beschadigd, of bijvoorbeeld de voedingskabel is
beschadigd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht
zijn gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht,
niet storingsvrij werkt of men het product heeft laten vallen.

15. Gebruik alleen de meegeleverde voedingsadapter.

16. WAARSCHUWING: Stel het product niet bloot aan spatwater
of druppels water. Plaats geen met vioeistof gevulde voorwer-
pen, zoals bloemenvazen, op het product. Er bestaat gevaar
voor brand of een elektrische schok.

17. Plaats de producten bij het gebruik van de meegeleverde ap-
paraatpootjes niet op gevoelige oppervlakken. Deze kunnen
door het contact met het kunststof van de apparaatpootjes
verkleuren.

18. De voedingsadapter

« en het stopcontact moeten in een correcte toestand verkeren
en gemakkelijk toegankelijk zijn,

+« moet overeenkomstig de voorschriften in het stopcontact zijn
geplaatst,

« mag alleen binnen het toegestane temperatuurbereik worden
gebruikt,

+« mag niet gedurende een langere tijd afgedekt of aan direct
zonlicht blootgesteld zijn, zodat geen warmtestuwing op kan
treden.
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Reglementair gebruik
Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnenshuis.
Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het product
anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende gebruiksaan-
wijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van mis-
bruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die
voor uw land van toepassing zijn!

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u downloa-
den van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw Senn-
heiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

WEEE-richtlijn (2012/19/EU) E yaY%

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het product,
de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking
wil zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur
niet via het huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar
naar een aparte inzamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de
verpakking moeten de voorschriften voor scheiding van afval in
uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van verpakkings-
materiaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische
apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en verpak-
king is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en de recyc-
ling en ter voorkoming van negatieve effecten op uw gezondheid
en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaarlijke stoffen die
deze producten bevatten. Lever elektrische en elektronische ap-
paraten, batterijen en accu‘s aan het einde van hun levensduur
in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig
kunnen worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden
voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de
gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijdering
van batterijen/accu‘s). Ga met name voorzichtig om met batte-
rijen/accu‘s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere risico‘s
zoals brand en inslikken bij knoopcellen met zich mee brengen.
Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel mogelijk
door batterijen met een langere levensduur of oplaadbare accu's
te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk in-
zamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en elek-
tronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers die deze
verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke
bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

e EMC-richtlijn (2014/30/EU)

« Laagspanningsrichtlijn (2014/35/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytac te wskazéwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu.

2. Prosze zachowaé te wskazowki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu. Przekazujac produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ réwniez wskazowki bezpieczenstwa i
instrukcje obstugi.

3. Uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

4. Przestrzegac wszystkich instrukcji.

5. Nie stosowac produktu w poblizu wody.

6. Prosze czysci¢ produkt tylko wtedy, gdy nie jest podtaczony
do pradu. Czysci¢ produkt wytacznie suchg Sciereczka.

7. Nie zastania¢ otworow wentylacyjnych. Ustawia¢ zgodnie z

zaleceniami producenta.

8. Nie wolno ustawia¢ produktu w poblizu zrodet ciepta, takich
jak radiatory, piece lub inne urzadzenia generujace ciepto
(tacznie ze wzmacniaczami).

9. Produkt nalezy podtgczaé tylko do zrodet pradu, ktoére
odpowiadaja parametrom podanym w rozdziale ,Dane tech-
niczne“ oraz danym na zasilaczu.

10. Prosze zawsze uwazaé na to, by przewdd przytaczeniowy
nie byt przez nikogo przydeptywany ani nic go nie $ciskato -
zwtaszcza przy wtyczce, gniezdzie wtykowym.

11. Prosze uzywacé wytacznie zalecanych przez producenta dodat-
kowych produktéw/akcesoridw.

12. Prosze uzywaé produktu tylko w zestawieniu z wdzkami,
regatami, statywami, uchwytami lub stotami, ktére zaleca lub
oferuje w sprzedazy wraz z urzadzeniem firma Sennheiser. W
przypadku uzywania wozka nalezy go przesuwac razem z pro-
duktem z najwiekszg ostroznoscia, aby unikna¢ uszkodzen i
zapobiec przewréceniu sie wozka.

13. Nalezy wyciagna¢ zasilacz sieciowy z gniazda wtykowego

« aby odtgczy¢ produkt od sieci elektrycznej,

e w razie burzy,

« kiedy produkt przez dtuzszy czas nie jest uzywany.

14. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywac¢ wykwa-
lifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne musza
zostac wykonane, jezeli produkt zostanie w jakikolwiek sposdb
uszkodzony, jezeli na przyktad uszkodzony zostanie kabel sie-
ciowy, do $rodka produktu dostang sie ciecze lub ciata obce,
jezeli produkt byt wystawiony na dziatanie deszczu, nie funk-
cjonuje prawidtowo lub spadt na podtoge.

15. Stosowac wytacznie dotaczony zasilacz sieciowy.

16. OSTRZEZENIE: Chronié produkt przed pryskajaca lub kapiaca
na niego woda. Nie stawiaé na produkcie przedmiotéw
wypetnionych woda, takich jak wazon na kwiaty. Istnieje bo-
wiem niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem elek-
trycznym.

17. Prosze ustawia¢ produkty za pomoca dostarczonych nézek
na stabilnych powierzchniach. Istnieje mozliwo$¢ odbar-
wienia sie powierzchni w punkcie styku z tworzywem ndézki
urzadzenia.

18. Zasilacz sieciowy

e igniazdo musza by¢ w dobrym stanie i by¢ tatwo dostepne,

e musi by¢ prawidtowo podtaczony do nasciennego gniazda
wtykowego,

* moze by¢ stosowany tylko w dozwolonym zakresie tempera-
tur,

* nie moze by¢ przez dtuzszy okres zakryty ani wystawiony na
bezposrednie promieniowanie stoneczne, aby unikngé kumu-
lacji ciepta.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomieszczen.
Produkt mozna wykorzystywac¢ w celach przemystowych.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowa-
nie produktu w sposéb inny niz opisano w dotaczonej instrukcji
obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzern dodatko-
wych/akcesoridw.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce przepisy
krajowe!

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyskac¢ w In-
ternecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela
firmy Sennheiser.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami

Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)
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Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza,
ze produktéw tych nie nalezy wyrzucaé¢ do pojemnika na zwykte
odpady komunalne, lecz po zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je
utylizowaé osobno. W przypadku opakowan nalezy przestrzegaé
obowigzujacych w kraju przepiséw dotyczacych segregacji odpa-
dow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i
$rodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektro-
nicznych, baterii/akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy
wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu negatywne-
mu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i srodowisko, np.
ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji.
Po zakorczeniu okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elek-
troniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac recyklingo-

wi,

aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtdrne i uniknaé

zasmiecania $rodowiska.

Jesli

baterie/akumulatory mozna wyjgé nie niszczac ich,

uzytkownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informac-
je na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatorow
znajduja sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegélnie ostroznie
nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawierajacymi

lit,

poniewaz stwarzajg one szczegolne ryzyko, np. pozaru i/lub

potkniecia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu redukowac
powstawanie odpaddéw z baterii, stosujac baterie z dtuzszym cza-
sem eksploatacji lub akumulatory, ktére mozna tadowac.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna
uzyskaé¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach zbi-
orki odpadow lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennheiser.
Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna réwniez oddac dystry-
butorom, ktérzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposéb
przyczyniajg sie Panstwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia
ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

Petny

Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
Dyrektywa EMC (2014/30/UE)
Dyrektywa niskiego napiecia (2014/35/UE)

tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod

nastepujacym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download

Viktiga sadkerhetsanvisningar

1.

2.
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1.

12.

15.
16.

Las sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till produk-
ten.

Spara sakerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de hér sa-
kerhetsanvisningarna nar du dverlater produkten till ndgon
annan.

Observera alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvéand inte produkten i narheten av vatten.

Rengor endast produkten nar den inte &r ansluten till elnatet.
Rengor bara produkten med en torr trasa.

Blockera inte ventilationshalen. Stall upp produkten enligt till-
verkarens anvisningar.

Placera inte produkten nara varmekallor som element, ugnar
eller andra apparater (t.ex. forstarkare).

Produkten far endast anslutas till stromkallor av den typ som
anges i kapitlet "Tekniska data” och p& natadaptern.

. Se till att ingen kan trampa pé strémkabeln och att den inte

klams, sarskilt inte vid natadaptern och eluttaget.

Anvand endast tillbehér som rekommenderas av tillverkaren.
Anvand endast produkten i kombination med vagnar, hyllor,
stativ, héllare eller bord som rekommenderas av tillverkaren
eller séljs tillsammans med produkten. Om en vagn anvénds
maste den flyttas mycket forsiktigt med produkten for att for-
hindra skador och att vagnen valter.

. Dra ut natadaptern ur eluttaget

for att skilja produkten fran elnatet
vid aska
om produkten inte ska anvandas under en langre tid

. Lat professionell servicepersonal reparera produkterna. Pro-

dukten maéste repareras om den har skadats p& nagot sétt,
t.ex. om stromkabeln &@r skadad, om det har kommit in véatska
eller foremal i produkten, om produkten utsatts for regn el-
ler fukt, om den inte fungerar som den ska eller har tappats
i golvet.

Anvand endast den medfdljande natadaptern.

VARNING! Utsétt inte produkten for vattensténk eller vatten-
droppar. Placera inga féremal med vatten pé produkten, t.ex.
blomvaser. Det finns risk for brand eller elstotar.

. Stall in produkterna pa kénsliga ytor nar de medfdljande fot-

terna anvands. De kan missfargas av plasten i fotterna.

. Natadaptern

och uttaget maste vara i gott skick och Iattillgdngliga méaste
vara felfri och Iatt att komma at

sitta korrekt i eluttaget

far bara anvandas i det tilldtna temperaturomréadet

far inte tdckas 6ver eller utsattas for solljus under en langre tid
eftersom den kan Overhettas.

Korrekt anvandning
Produkten ar avsedd for inomhusbruk.

Produkten far anvandas professionellt.

Det ar inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt an vad
som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvédndning
av produkten eller tillbehoren.

Fo6lj landsspecifikt gallande bestammelser innan produkten an-
vands!

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 ména-
der for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pé& internet pa www.sennheiser.com
eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

WEEE-direktivet (2012/19/EU)
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Avfallshantering

Symbolen med den dverstrukna soptunnan pé produkten, batte-
rier/laddningsbara batterier (om séddana finns) och/eller férpack-
ningen anger att dessa produkter inte far slangas som vanligt
hushallsavfall utan méaste sorteras separat nar de har nétt slu-
tet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt gallande
avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av for-
packningsmaterial kan skada hélsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska apparater,
batterier/uppladdningsbara batterier (om sadana finns) och for-
packningar har som syfte att framja atervinningen och/eller att
férebygga negativa effekter pa halsa och miljé exempelvis orsa-
kade av skadliga @&mnen som finns i dessa produkter. Atervinn
gamla elektriska och elektroniska apparater samt batterier/up-
pladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin livslangd
i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljén.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att ga
sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for saker
uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se produk-
tens bruksanvisning). Var extra foérsiktig med batterier/uppladd-
ningsbara batterier som innehaller litium, eftersom dessa utgér
en sarskilt hg brandrisk och/eller vid knappcellsbatterier sval-
jningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta mdjliga mén genom att
anvanda batterier med langre livslangd eller uppladdningsbara
batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du frén din
kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din Senn-
heiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska apparater kan
aven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta emot dem. Du
bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

EU-férsakran om 6verensstammelse

RoHS-direktivet (2011/65/EU)
EMC-direktivet (2014/30/EU)
Lagspanningsdirektivet (2014/35/EU)

Den fullsténdiga texten till EU-férsakran om Gverensstammelse
finns péa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejledningen
til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejled-

ningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre bruge-

re sammen med disse sikkerhedshenvisninger og betjenings-
vejledningen.

Overhold alle advarsler.

Folg alle anvisninger.

Brug ikke produktet i neerheden af vand.

Produktet m& kun rengeres, nar det ikke er forbundet med

stremforsyningen. Produktet ma udelukkende renggres med

en ter klud.

7. Luk ikke ventilations&bninger. Opstillingen skal finde sted i
henhold til producentens anvisninger.

8. Opstil ikke produktet i neerheden af varmekilder som radia-
torer, ovne eller andre apparater (herunder forstzerkere), der
afgiver varme.

9. Produktet ma kun sluttes til stremkilder af typer, der er angi-
vet i kapitlet ,Tekniske data“, og som svarer til oplysningerne
pa netstikket.

10. Serg altid for, at ingen kan traede pa netkablet, og at det ikke
bliver klemt, iseer ikke ved stikket og ved stikkontakten.

11. Anvend kun ekstraprodukter/tilbehgrsdele, som producenten
anbefaler.

12. Anvend kun produktet sammen med vogne, reoler, stativer,
holdere eller borde, der anbefales af producenten, eller som
seaelges sammen med produktet. Hvis der anvendes en vogn,
skal den skubbes yderst forsigtigt sammen med produktet for
at undga personskader og for at forhindre, at vognen veelter.

13. Treek netdelen ud af stikd&sen

« for at afbryde produktet fra stramnettet

« nérdereruvejr

« nér produktet ikke anvendes i lzengere tid.

14. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret servicepersonale.
Istandsaettelser skal udfgres, nar produktet pa en eller anden
made er blevet beskadiget, for eksempel hvis netkablet er ble-
vet beskadiget, hvis der er kommet vaesker eller genstande ind
i produktet, hvis produktet har veeret udsat for regn eller fugt,
ikke fungerer fejlfrit eller er blevet tabt.

15. Anvend kun den medfglgende stremforsyning.

16. ADVARSEL: Produktet méa hverken udsaettes for vandstaenk
eller -draber. Stil ikke genstande, der er fyldt med vand, som
f.eks. blomstervaser, p& produktet. Der er fare for brand eller
elektrisk sted.

17. Produkterne ma ikke stilles pa falsomme overflader, nar de
medfelgende apparatfedder anvendes. De kan f& misfarvnin-
ger som fglge af kontakt med apparatfeddernes kunststof.

18. Netdelen

« og stikkontakten skal veere i god stand og let tilgeengelig

« skal veere sat korrekt i vaegstikkontakten

+ ma kun anvendes i det tilladte temperaturomrade

« ma ikke veere tildaekket eller udsat for direkte sollys i leengere
tid, sa der ikke dannes varmeophobning.
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Bestemmelsesmaessig anvendelse
Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum.
Produktet m& anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet p& anden made end beskrevet i den tilhgrende
betjeningsvejledning.

Sennheiser heefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Lees de geeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!
Producenterklzeringer

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 méaneders garanti
pa dette produkt.

De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen www.
sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
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WEEE-direktiv (2012/19/EU)

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand péa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballa-
gen ger opmeaerksom pa, at disse produkter ikke ma bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes sepa-
rat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballerings-
materialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager anvendes til at fremme genanvendelse og recycling og
forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks.
pa grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse pro-
dukter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og batterier/geno-
pladelige batterier til recycling ved afslutningen af deres levetid
for at anvende indeholdte materialer og at undgé miljgforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at gde-
lzegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se betje-
ningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af batterier/
genopladelige batterier). Behandl iszer lithiumholdige batterier/
genopladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer seerlige risici
som f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse ved knapceller.
Reducér sa vidt muligt, at der opstar affald pa grund af batterier,
ved at anvende batterier med lzengere levetid eller genopladelige
batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas p& kommunekontoret, pd de kommunale genbrugsstatio-
ner eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektronisk
udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til at tage
dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse
og beskyttelse af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen

* RoHS-direktiv (2011/65/EU)

e EMC-direktiv (2014/30/EV)

« Lavspeendingsdirektiv (2014/35/EU)
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes péa
felgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttéohje.

2. Sailyta nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttdohje vastai-

sen kayton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henkildiden

kayttdon, luovuta myos sekd nama turvallisuusohjeet ettd ka-
yttéohje tuotteen mukana.

Noudata kaikkia varoituksia.

Noudata kaikkia ohjeita.

Al3 kayta tuotetta veden laheisyydessa.

Erota tuote aine sdhkdverkosta, ennen kuin aloitat tuotteen

puhdistuksen. Puhdista tuote ainoastaan kuivalla ja pehme-

alla liinalla.

7. Ala peita tuuletusaukkoja. Tuote on sijoitettava paikalleen val-
mistajan ohjeiden mukaisesti.

8. Ala sijoita tuotetta lammdnlihteiden liheisyyteen. Tillaisia
lammonlahteita voivat olla lampdpatterit, uunit tai muut [am-
p0oa tuottavat laitteet (esimerkiksi vahvistimet).

9. Yhdistéd tuote ainoastaan sellaisiin virtalahteisiin, jotka vas-
taavat luvussa "Tekniset tiedot” ja verkkopistokkeessa ilmoi-
tettuja tietoja.

10. Huolehdi siita, ettd kukaan ei voi astua verkkokaapelin paal-
le. Varmista my0s, ettd kaapeli ei jaa puristuksiin, varsinkaan
verkkopistokkeen ja pistorasian kohdalta.

11. K&yta ainoastaan valmistajan suosittelemia lisatuotteita/va-
rusteosia.

12. Kayta tuotetta ainoastaan valmistajan suosittelemien tai tuot-
teen mukana myytavien vaunujen, hyllyjen, jalustojen, pidik-
keiden tai poytien yhteydessa. Jos tuote on sijoitettu vaunuun,
siirrd vaunua erittdin varovasti, jotta loukkaantuminen ja vau-
nun kaatuminen on mahdollista valttaa.

13. Irrota verkkolaite pistorasiasta

e tuotteen erottamiseksi sahkdverkosta,

e ukonilman noustessa,

« tuotteen jdaddessa pitkaksi aikaa kdyttamattomaksi.

14, J4ta kaikki kunnostustyot tehtdvaan patevan huoltohenki-
16stén suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina, kun tuote on
vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan tdssd myos esimer-
kiksi verkkokaapelin vaurioitumista, nesteiden tai esineiden
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kulkeutumista tuotteen sisaan, tuotteen altistumista sateelle
tai kosteudelle, tuotteen toimimista virheellisesti tai tuotteen
putoamisesta aiheutuvia vaurioita.

15. Kaytd vain tuotteen mukana toimitettua verkkolaitetta.

16. VAROITUS: Al3 altista tuotetta roiskuvalle tai tippuvalle vedel-
le. Ala sijoita vedell3 taytettyja esineits, kuten kukkamaljakoi-
ta, tuotteiden paélle. Seurauksena voi olla muutoin tulipalo tai
sahkoisku.

17. Tuotteita ei saa sijoittaa herkéasti vahingoittuville pinnoille
kaytettdessa toimitukseen sisaltyvia laitejalkoja. Pinnat voivat
varjaytya joutuessaan kosketuksiin laitejalkojen muovimate-
riaalin kanssa.

18. Verkkolaitteen osalta on noudatettava seuraavia ohjeita:

« verkkolaitteen ja pistorasian on oltava hyvédssa kunnossa ja
helposti saatavilla,

« verkkolaitteen tulee olla yhdistetty ohjeiden mukaisesti seina-
pistorasiaan,

e verkkolaitetta saa kayttda ainoastaan sallitulla lampotila-
alueella,

« verkkolaitetta ei saa peittda eikd myoskaan jattaa pitkaksi
aikaa suoraan auringonpaisteeseen. Muutoin laitteen sisélle
kerdantyy liikaa lampoa.

Kayttotarkoitus
Tuote on suunniteltu siséatiloissa tapahtuvaan kayttéon.
Tuotetta saa kayttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maardysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheisva-
rusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seurauk-
sista.

Ennen kayttéonottoa on otettava huomioon kdyttdmaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG mydntaa télle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Talla hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetista
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmalta Sennheiser-
edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

E LS

WEEE-direktiivi (2012/19/EU)

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siit3,
ettd kyseisid tuotteita ei saa havittda tavallisten talousjatteiden
joukossa vaan etta tuotteet on toimitettava kayttdikdnsa lopus-
sa havitettaviksi tallaisille tuotteille tarkoitettuihin erillisiin ke-
rayspisteisiin. Havitd pakkaus omassa maassasi sovellettavien
lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen
havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

S3hko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen
ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistdd mate-
riaalien uusiokayttod ja kierratystd samoin kuin ehkaista (esim.
kyseisten tuotteiden sisaltdmien mahdollisesti vaarallisten ainei-
den vuoksi) terveydelle ja ymparistolle aiheutuvat kielteiset vaiku-
tukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut
kayttdikdnsa lopussa kierratettaviksi. Nain tuotteiden sisaltdmat
arvokkaat materiaalit on mahdollista hyddyntda ja ympariston
roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjina tuotteesta, nama
on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/akkujen
turvallisesta poistamisesta tuotteen k&yttGohjeessa). Kasittele
erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja, silla naihin
liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheutuva palovaara
ja nielaisemisen vaara). Vdhenné paristojen kaytdsta aiheutuvaa
jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista kayttamalla joko pa-
ristoja, joiden kayttoika on pitka, tai ladattavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteistd tai Sennheiser-jal-
leenmyyjaltd. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. Nain
huolehdit osaltasi elinymparistomme ja ihmisten terveyden suo-
jelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

« EMC-direktiivi (2014/30/EV)

« Pienjannitedirektiivi (2014/35/EU)
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on
saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download

ZNHavTLKEG UTLOSELEELG aopaleiag

1. MeAetrote autég tLg uttodeifelg aopaieiag kat TG odnyleg
AgLtoupylag Tou Tpoidvtog.

2. ®UAAETE aUTEG TLG UTTOSELEELG aopalelag Kal TG odnyleg

AeLTtoupylag Ttou Ttpoidvtog. NapadisSete To MPolov o AANOUG

Xprioteg mavtote padl pe autég TG utodeitelg aopaleiag

KaBwg Kat Pe TG o8nyieg Asttoupyiag.

Tnpelte OAEG TLG TIPOELSOTIOLAOELG,.

AKOAOUBELTE OAEG TLG 08NyLEG.

Mnv xpnotportoLeite To TPoilov Kovtd oE Vepo.

KaBapilete to mpoidv pévov dtav auto €xeL amoouvsebel

amo To NAEKTPLKO pevpa. KaBapilete To poidv pévo pe éva

oteyvd mavi.

7. Mnv kAeivete kavéva dvolypa aeplopov. H tomoBétnon
TIPETEL VA YIVETAL CUPPWVA PE TLG 08NYLEG TOU KATAOKELAOTH.

8. Mnv tomobeteite To Tpoidv KOVTA Of TNyEG BepuotnTag
OTIWG CWHATA KAAOPLPEP, POUPVOUG 1] O AANEG CUOKEUEG
(oUTe KOVTA O€ EVLOXUTEG) TTOU Ttapayouv Beppdtnta.

9. AeLtoupyeite TO TIPOLOV ATIOKAELOTLKA OF TINYEG NAEKTPLKOU
peVHATOG TTIOU AVTATIOKPLVOVTAL OTa OTOLXELA TOU KEWYaAaiou
LTEXVLKA oTolxela” KaL ota otolxeia Tou @Lg.

10. dpovtiote WOTE Kavelg va Pnv PTopel va Tiatdel To KAAWSLO
SLKTUOU Kal autd va pnv cuvBAiBetal, LéLaltepa oto onueio
oTIouU To KaAwsLo Byatvel amd to @Lg, Tnv pila.

11. Xpnotporoleite povo tanpocbeta mpoidvta kat ta agesovdp
TIOU OLVLOTA O KATAOKEUAOTHG.

12. XpnotportoLeite to Tpoldv povo o€ cuvSuacpd Pe KapoToLa,
pdpLa, opbootdteg, otnplypata Kal tpamédla Tou cuvlotd
0 KATAOKEUAOTHG ) TIou ayopddovtal padl pe to mpoidv. Av
Xpnotporoteite KapoTol, autd Ba TPEMEL va peTakLveltal
padl pe to TPoildv TIOAU TIPOCEKTIKA WOTE va amoweuxBouv
TPAUMATLOHOL KAL TO KApOTOL va Pnv avatparet.

13. ByddeTe TO TPOYOSOTIKG amo tnv Tipila

*  yLO VO ATIOCUVSECETE TO TIPOoLov amd to Siktuo,

«  Otav ekSnAwvetal katatyisa,

+  OTAV TIPOKELTAL VA MN XPNOLHOTIOLOETE TO TIPOLOV yLa
peydAo Staotnpa.

14. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETIEL VA YivovTal anod eEelSLKEVPEVOUG
TeXVIKOUG. ETILOKEVEG TipémeL va ylvovtal étav To Tpolov
€XEL yLa KAToLo Adyo uttootel {nuLd, yLa TapdasdeLlypa av €xeL
@Bapel To KAAWSLO StkTUoU, av €xouv SLELOSUOEL Lypd N
QaVTIKElPEVa péoa oTo TIPOLov, av To Tipoldv €xeL ekTeDel o€
Bpoxn n vypacta, av ev Asttoupyel TAéov OWOTA | av €xEL
TIEOEL KATW.

15. XpnotpotoLeite povo To TapeXOPEVO TPOPOSOTIKO.

16. MPOEIAONOIHZH: Mnv €kBETETE TO TIPOLOV OF TILTOLALEG
| o€ oTayoveg vepoU. Mnv tomobeteite TAvw 0To TIPoldv
aVTLkelpeva yepdta pe vepo omwg Bada. YmapyeL Kivduvog
TIUPKAyLag r) NAekTpotmAnéiag,.

17. Katd tn Xprion twv TapeXOHEVWY TIOSLWY GUOKEUWY HNV
tomoBeteite Ta Tpoldvta TMAVW Ot €UALOBNTEG ETILPAVELEG.
ATIO TNV €MaQn He Ta TTAQCTLKA TTOSLA CUCKEUWY PTIOPEL va
TIPOKANBEel aAAOLWON XPWHATOG OTA ETLTTIAQL.

18. To TPOPOSOTLKO

+  pelpatog Kal n Tpida TpEmeL va elval o€ KaAr Katdotaon Kat
va givat eUKoAa TIpooRAcotpEg,

*  TIPETEL VA CUVSEETAL OWOTA oTnV Tipida Toiyou,

+ TIPEMEL VA AELTOUPYel POVO OTNV  EMLTPEMTH TEPLOXN
Beppokpaoctag,

+  SEV ETILTPEMETAL VA TIAPAPEVEL OKETIACHEVO 1) Va EKTIBETAL OF
Aapeon nALakn aktvoPoAla yia peydho SLdotnua, WoTe va pn
ouoowpeveTal BeppoTnTa.

MpoPAemopevn xprion

To Tipoidv €xeL OXESLAOTEL yLa Xprion O€ E0WTEPLKOUG XWPOUG,.
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To Ttpoidv elval KATAAMNAO yLa ETTAYYEALATLK XPrioN.

QG pn TPoPAemOpEVn Bswpeltal pLa SLaopeTikr xprion Tou
TPOLOVTOG amd autiv TIoU TEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO
eyxeLpidLo xpriong.

H Sennheiser 8ev avahapBdvel kapia guBlvn oe mepintwon

AavBaopévng 1 pn TpoPAemdpEVNG XProNG TOU TIPOLOVTOG
KaBWG Kal TwV TIPOCHETWY CUOKEUWV KAL TWV TIAPEAKOPEVWV.

Mpw amd tnv évapén xpriong TPETEL va tnpoUlvTal oL LoXUOVTEG
KOTd TOTIO Kavovilopol!

ANAWGCELG KATAGKEUAGTN

Eyyonon

H etawpia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG TapéxeL yla
autd ta poidvta gyylnaon 24 unvwv.

Toug TPEXOVTEG €YKUPOUG OPOUG €yyUnoNG UTOPELTE va Toug

Bpeite oto Sladiktuo otn SeUBuvon www.sennheiser.com 1
otV avtutpoowteia tng Sennheiser.
Z€ CUPPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTHOELG

O&nyla WEEE (2012/19/EE)

Yrodei&eLg yia tnv anéppin

To oUpBoho Tou Slaypappévou KASOU  ATOPPLUPATWY
oto Tmpoidy, TNV pmratapia/emavagopti{opevn pmatapia
(EpOoOV UTIAPXEL) TN/KAL TN OuoKevuaoia UTTOSELKVUEL OTL
autd ta Tpoldvta Sev TIPETEL VA ATTOPPLTITOVTAL OTA OLKLOKA
amnoppippata, aAAd mpénel va amoppinrovtal fexwplotd oto
TéNOG NG SLdpketag {wrig Toug. Ma tn ouokevacia TNPHAOTE TLG
Slatdgelg yla tn Staloyr} amoppLUPAETWY Tou LoXUouv oTn Xwpa
0aG. H akata\nAn amoéppuPn Twv UALKWY CUOKELAOLAG pTtopel
va TipokaAéoel BAGRN otnv uyeia oag Kat To TEPLBANOV.

H &exwplot) ouMoyrp Ttwv amoBATwV NAEKTPLKOU  KaL
NAEKTPOVLKOU EEOTIALOPOU, TWV PTIATAPLWV/EMAVAPOPTLLOPEVWY
HTIataplwy  (EQA0OV  UTIAPXOUV) KAl TWV  CGUCKEUACLWV
GUMBAMEL 0Tn TipowBNnan TNG emavaypnoLpomoinang Kat tng
AVAKUKAWONG KAl OTNV amoTPOTI TWV APVNTIKWY CUVETIELWY
yla tv uyela kat to mepBdMov egattiag Ty, g UTapgng
mbavwy emkivduvwy oucwwv oL omoleg umdpxouv ota
Tpoiovta. ATopplYTE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOO
KaL TG Pmatapleg/emavagopTti{OPEVEG uTtatapleg oto TéAOG TG
SLdpkelag {wrg Toug ota onueia avakUKAWGNG, TIPOKELEVOU va
aLomotnBoUv Ta aVaKUKAWGCLPA UALKA TTIOU TIEPLEXOVTAL O€ AuTd
KaL va artotparet n pumavon tou mepLBaAovTog.

Av ol pmatapieg/enavagoptildyeveg pmatapie pmopolv va
apatpebolv xwplg @Bopég, umoxpeolote va Ttig amoppibete
EexWPLOTA (yla TV ao@alr a@alpeon Twv pmataplov/
EMAVAPOPTI{OPEVWY  PTIATAPLLY, avaTpEéEte Ot  08nyieg
AeLtoupylag tou Tpoidvtoc). Xelpileote pe LSlaltepn Tpoooxn
TG pratapleg/emava@optil{OPeVeG PTATApieg TIOU TIEPLEXOUV
AiBlo, emeldr evéxouv LSLaitepoug KvSUVOUG, OTWG KivSuvo
TIUPKAYLAG /KAl KATATIO0NG OTNV TIEPIMTWON TWV PTIATAPLWY O
oxfiua vopiopatog. MeLWoTe TNy andppldn Twv UTATapLwV oTo
HéyloTo Suvatd XPNOLPOTIOLWVTAG PTtatapleg pE peyaAUTepn
SLdpkeLa Jwng r emava@optl{OPEVEG PTatapleg.

Ma TEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA HE TNV avaKUKAwON
QUTWV TV TIPoLoVTWY, aneubuvBeite oto Snpo oag, To SnUocLo
onuelo oUMoOYAG | OtnVv avtpoowtela tng Sennheiser.
Mriopelte €Tiong va eTILOTPEPETE TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO
eEomALopd otoug Slavopelg oL omolol umoxpeolvTal va Tov
TapaiapBdavouv. Me autév Tov TPOTIO CUPBAANETE ONUAVTLKA
otnv Tpootacia Tou TePLBAAOVTOG Kal TG SnuoaoLag LyeLag.

ARAwon cuppopypwong EE

+  08nyiag RoHS (2011/65/EE)

+  O8nyia HMX (2014/30/EE)

+  Eupwraikn odnyla xapnAng tdong (2014/35/EE)

To TArpeG Kelpevo NG SAwong cuppdpywong EE Satibetat
otnv akdéoubn LotoceAiSa oto Stadiktuo:

www.sennheiser.com/download

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu saklayin.
Uriinii bagka kullanicilara teslim ederken daima bu giivenlik
bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde verin.

3. Tim uyarilari dikkate alin.

4. Tim talimatlara uyun.

5. Uriinii suyun yakininda kullanmayin.

6. Uriinii sadece elektrik sebekesine baglanmadiginda temizley-
in. Uriinii sadece kuru bir bezle temizleyin.

7. Havalandirma agikliklarini kapatmayin. Ureticinin talimatlarina
gore kurulum yapilmalidir.

8. Uriinii s lireten radyatorler, sobalar veya bagka aparatlar (am-
plifikatorler dahil) gibi 1si kaynaklarinin yakininda kurmayin.

9. Uriinii sadece ,Teknik Veriler* baglikli bélim altinda belirtilen
bilgilere ve fisin lizerindeki bilgilere uyan elektrik kaynaklarina
takin.

10. Elektrik kablolarinin Ustiine kimsenin basmamasi ve 6zellikle
fiste, prizde.

11. Yalnizca Ureticinin 6nerdigi ek Urlnleri/aksesuar pargalarini
kullanin.

12. Uriinii sadece ireticinin dnerdigi veya iriinle birlikte satilan
arabalar, raflar, tripodlar, askilar veya masalarla birlikte
kullanin. Bir araba kullandiginiz zaman, yaralanmalari 6nlemek
ve arabanin devrilmesini engellemek igin arabayi iirlinle birlik-
te cok dikkatli bir sekilde itin.

13. Adaptori prizden gekin

« Uriinin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek igin,

« firtinalar ¢iktiginda,

«  Uriind uzunca bir siire kullanmadiginizda.

14. Tim onarimlarin  kalifiye servis personeli tarafindan
yapilmasini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigii
zaman, Ornedin sebeke kablosu zarar gérdiyse, Urlin igeri-
sine sivi veya nesneler girdiyse, Urlin yagmur ya da rutube-
te maruz birakildiysa, hatasiz olarak calismiyor veya yere
disurilduglinde onarim yapilmasi sarttir.

15. Sadece birlikte verilen adaptori kullanin.

16. UYARI: Uriind, iizerine sigrayacak veya damlayacak suya kars!
koruyun. Uriiniin lizerine gicek saksilari gibi suyla doldurulmusg
nesneleri koymayin. Yangin ¢ikma veya elektrik carpma tehli-
kesi var.

17. Birlikte verilen cihaz ayaklari kullanildiginda iriinleri hassas
yiizeylerin lzerine koymayiniz. Cihaz ayaklarinin plastigiyle
temas etmeleri sonucunda renkleri degisebilir.

18. Adaptor

« ve soket iyi durumda ve kolay erisilebilir olmalidir,

« talimata uygun sekilde duvar prizine takili olmal,

» sadece izin verilen sicaklik araliginda calistiriimali,

» 1s1 birikimi meydana gelmemesi igin uzun siireligine tizeri 6rtil-
memeli veya dogrudan glines isinlarina maruz birakilmamali.

Amacina Uygun Kullanim
Uriin ic mekanlarda kullanim icin dizayn edilmistir.
Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykirt kullanim durumu, bu drini ilgili kullanma
kilavuzunda tarif edilenden farkh bir sekilde kullandiginizda s6z
konusu olur.

Sennheiser, Urliniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin su-
istimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde hicbir
sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan &nce ilgili lilkeye 6zgl kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Uretici Beyanlar

Garanti

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu iriin igin 24 ayhk bir
garanti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gegerli olan garanti kosullarini, internet'ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

WEEE Yo6nergesi (2012/19/AB)
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Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz
cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu uriinlerin kullanim dmiirle-
rinin sonunda normal ev atigi tzerinden degil, ayri bir toplama
kurulusunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin llke-
nizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzemeleri
usulline uygun imha edilmezse saglik ve gevre icin tehlikeye ne-
den olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet il-
gili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri
donlisimi tesvik etmek ve saglik ve cevreye 6rn. iriinlerde bu-
lunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri
onlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akdleri

kullanim &miirlerinin sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir
hale getirmek ve cevrede ¢op birikmesini 6nlemek igin ger
donlisiime gonderilmelidir.

Piller/akiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha edil-
melidir (piller/akdlerin glivenli bir sekilde ¢ikariimasi igin Grinin
kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon iceren piller/
akiilerde, bunlar yangin ve/veya diigme pillerde yutma tehlikesi
icerdigi igin dikkatli olunmalidir. Pil atiklarinin olugsmasini kullanim
omri uzun piller veya sarj edilebilen akdler kullanarak miimkiin
oldugu kadar azaltin.

Bu driinlerin geri donlsimii icin ek bilgiyi belediye ydnetiminiz-
de, toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayinizden
alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla yiikiim-
|U distribltorlere geri verilebilir. Bu sekilde cevremizin ve kamu
sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

AB uygunluk beyani

RoHS Yonergesi (2011/65/AB)
EMU Yonergesi (2014/30/AB)
Distik Voltaj Yonergesi (2014/35/AB)

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:

www.sennheiser.com/download

Ba)kHble YKa3aHua no 6e3onacHocTn

1.

2.
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. Ncnonb3yiite

. Bce PEMOHTHbIe

MpoyTnTE NHCTPYKLMIO MO 6€30MacHOCTY U MHCTPYKLMIO MO
aKCMyaTaLunn n3aenvs.

CoxpaHuWTe VMHCTPYKLMIO MO 6e30MacHOCTU U UHCTPYKLIMIO
o aKkcriyaTauum nsgenvs. Npu nepegaye nsgenvs Apyromy
nonb30BaTenNto BCerga npunaraite K HeMy VHCTPYKLMIO Mo
6€30MacHOCTU ¥ MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTauuu.
O6palLaliTe BHUMaHVe Ha BCe npeaynpexaeHus.

CnepyiiTe BCEM NHCTPYKLWISIM.

He ncnonb3yiite nsgenve 86113 BoAbI.

BbINO/IHAVTE OUNCTKY U34S TONBKO B TOM Clyyae, ecin
OHO He MOoAK/YEHO K dnekTpoceTn. Ouuiaiite nsgenve
TONBKO CyXOli TPAMKOWA.

He nepekpbiBaliTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTYS. YCTaHOBKa
AO/KHA  BBIMONMHATEC B COOTBETCTBMM C  YKa3aHUAMMU
MpoOU3BOANTENS.

He yctaHaBnuBaiiTe vsgenvie B6IM3M WCTOYHWUKOB Tenna,
Hanpumep paavaTopoB, Teyeil U APYrX YCTPOMNCTB
(BKNtOYAS YCUNUTENN), BbIAENSIOLLVX TEMO.

MoakntovaiiTe n3genve TOMbKO K WCTOYHWMKAM MUTaHUS,
KOTOpblE COOTBETCTBYIOT AaHHbIM B rnaBe «TexHW4eckne
XapaKTepUCTVKM» U JaHHBIM Ha CeTeBOIA BUKe.

. npOKﬂaAbIBaVITe Kabenb MUTaHWs TaK, YTOBbl HUKTO He

MOl HaCTynuTb Ha Hero. anIMI/ITe Mepbl BO n3bexaHve
3allemMneHnsa Kabensi, ocobeHHO BO3/1e CeTeBOV BUAKU W
po3eTkn.

TONBKO  AOMONHUTENbHbIE  N3AeNNA n
aKceccyapbl, pekoMeH40BaHHbIE Mpon3BOoANTENIEM.

. V|CI'IOI1I:-3yVITe m3genne TONbKO C TeneXKaMu, noakamu,

wratneamu, KpenneHnamn  mnnm - ctonamu, KOTOpbIe
pekoMeHAOoBaHbl Mpon3BoAUTENEM NN MPOAAKTCA BMecCTe
C unsgennem. |_|pl/l NCNONb30BaHNN Tenexkn npejesnbHo
OCTOPOXHO nepemeu.laVlTe ee BMecTe C nusgennem, uTO6bI HE
AONYCTUTb TPaBM U ONMPOKNAbIBaAHUA TENEXKN.

. N3Bnekarite 610K NUTaHWA 13 po3eTkun:

KorAa HeobXoANMO OTCOEANHUTL N3AeNNe OT 31eKTpoceTy;
BO BpPeMS rposbl;

e msgenve He 6yaeT WCMONb30BaTbCA B TeuyeHuwe
ANTENBHOrO BPeMEHW.

paboThbl nopyuvarite TONBKO
KBanMGULMPOBAHHOMY CEepBMCHOMY nepcoHany. Vi3penune
NOANEXNT PEMOHTY MNPW MOBPEXAEHWUW CaMoro Wnsgenus
unn Kabens NUTaHWs, NpU NonagaHWy BHYTPb U3Aenuns
XWAKOCTEN UM NOCTOPOHHMX 06bEKTOB, Noc/Ie NageHus n
HaXOXAeHVS BO BNaXHOW cpeje, Hanpumep noj AoXAeM, a
TaKXe B Clyvae HenpaBUbHOTO GYHKLMOHNPOBaHUS.
Mcnonb3yiiTe ToNbKO 610K MUTaHNSA 13 KOMMAEKTa NOCTaBKu.
MPEAYMPEXAEHWE! WM3genve He 3awmieHo HWM  OT
6pbI3r, HM OT Kanenb BOAbl. He cTaBbTe Ha wusgenve
npeameTbl, Hamno/HeHHble BOAOW, Hanmpumep Basbl ANS
ugetoB. CyllecTByeT ONacHOCTb MoXapa WAW mnopaxeHus
3N1eKTPUYECKM TOKOM.

. |_|pl/l NCNONb30BaHUN  HOXEK W3 KOMMJeKTa nocTaBku

He yCTaHaB}'IMBaVITe nsgenna Ha YyBCTBUTE/IbHbIE
NoBepxXHOCTN. OHun MOTryT noTepATb cBoOM uBeT u3s-sa
KOHTakKTa C N1aCcTUKOBbIMW HOXKaMW.

. bnok nutaHns:

N po3eTka AO/IXHbI 6biTb B XOPOLUEM COCTOSIHUW W Nerko
AOCTYMHBI;

AOJIKEH BbITb BCTAB/IEH B HACTEHHYIO PO3ETKY HaZ/1eXallym
obpasowm;

paspeLleHO 1CMoJb30BaTh TONLKO B NpeAesax AonyCcTVMoro
AvianasoHa TemnepaTyp;

Henb3s  HakpblBaTb WAW  MojBepraTb  BO3JENCTBUIO
CONIHEYHbIX NlyYeil B TeyeHWe ANNTENIbHOrO BPEMEHU BO
nsbexxaHne akkyMynsiLmmv Tenna.

Acnonb3oBaHMe No Ha3HAYEHUO
I/I3,qen|/|e npegHasHa4vyeHo AN NCnosib30BaHUA B MOMeELLEeHUAX.

M3penve pa3speLleHo NCnoab3oBaTb B KOMMePYeCckux uenax.

Ecnun npuv NCNoNb30BaHUW N3aennsa He COGJ’II’O,CI,aI'OTCﬂ YyKasaHwus,

cojgepxXawpeca B UMHCTPYKUMWM NO  3KCnayatauuu,

Takoe

MnCNnosib30BaHMe CHNTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWLNM HasHa4YeHuio.

KomnaHwus
HenpasWIbHOM

Sennheiser He HeceT
obpalleHnn ¢

OTBETCTBEHHOCTM Npun
nsgenneMm, a Takxe C

JAOMNONHUTENbHBIMY YCTPOCTBAMU 1 akceccyapamu.

Mepes BBOAOM B 3KCMAyaTauulo M3ydynTe MpPUMEHUMblE
npeanuncaHna 3akoHoAaTeNbCTBA CBOEN CTPaHbl 1 cobntopainTe

nx!

3asaBneHVs N3roToBUTENs

FapaHTunsa

KomnaHwus Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegocrasnset
rapaHTUIO Ha JaHHble U3JeNns CPOKOM 24 MecsLa.

[JelicTBylolme ycnoBus NpeAoCTaBleHUS rapaHTUM MOXHO
y3HaTb Ha caliTe www.sennheiser.com nan y AnctpubbloTopa
KoMnaHum Sennheiser.

Vlsp,enwe COOTBETCTBYEeT TpeGOBaHI/IﬂM caepgyrowmnx
HOPMAaTUBHbIX aKTOB

[Junpektnea WEEE (2012/19/EC)

4

YKa3saHuA OTHOCUTENIbHO ytunumsauumm

3Ha4YoK B BUAE 3a4epPKHYTOrO MYCOPHOro KOHTeilHepa Ha
n3genuu, baTtaperike/akkymynsitope (ecan nNpUMeHUMOo) U/uam
Ha yrnakoBKe yKasblBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYIOLLME U3AeNS
Henb3a BbiGpacbiBaTb C 6bITOBbIMM OTXOZaMu, a cneayeT
YTUAN3MPOBATbL OTAENBHO MO UCTEYEHUW CPOKa WX CAyX6bl.
Mpu yTramnsaumm ynakosku cobntogarite npegnucaHvs csoen
CTpaHbl OTHOCUTENIbHO COPTUPOBKM OTXO0AOB. HeHazgnexaluas
YTUAN3AUNST YNAKOBOYHbIX MaTepunasoB MOXeT HaHecT! Bpej
BallleMy 3,0pOBbIO 1 OKpYXatoLLel cpese.

Lenbto pasaenbHoro c6opa npuwealinx B  HerogHocCTb

3ﬂeKTpOI‘IpI/I60pOB N 3NEeKTPOHHbIX yCTpOI‘;ICTB,

baTtapeek/

aKKyMyNATOPOB  (€CIM MPVMIMEHUMO) W YMakoBKW sABASeTCs
CTVIMYNMPOBaHMe MOBTOPHOIO MCMOb30BaHWS 1 NepepaboTku,
a Takke NpejoTBPALLEHNE HEraTVBHOIO BO3AECTBMS Ha Balle

3/l0pOBbE 1 OKpYXatoLLyto cpeay,
BbICBOBOXAEHMS
coZepXallyxcs B U3ZeNusiX.
3NEKTPOHHbIE  YCTPOWCTBA,

Hanpumep, BC/IeACTBUE
noTeHumanbHo OnacHbIX BeLLlecTs,
CpaBaiite 3nekTponpubopsl,
batapeikm U1 aKKyMynsTopsl,

OTCNYXWBLUME CBOV CPOK, Ha MepepaboTKy A1 MOBTOPHOIO
MCMONb30BaHNS MaTepuanos, U3 KOTOPbIX OHW U3TOTOB/EHSI, U
npeAoTBpaLLeHNs 3arps3HEHS OKpY>XKatoLLeid cpejbl.

Ecnu 6aTapeiikn/akkyMynsTopbl MOXHO M3B/I€Ub 13 YCTPOWCTBA,
He paspyllas ero, Bbl 06si3aHbl CAATb WX Ha YTUAM3ALMIO
OTAEe/bHO (ykasaHus no 6e3onacHoMy mM3BnedveHuto 6aTapeek/
aKKyMyNIAITOPOB CM. MHCTPYKLUM MO 3KCMyaTauum Usgenus).

Cobnroaalite

0CObYI0  OCTOPOXHOCTb € baTaperikamu/

aKKymynatopamu, cojepxxawmmm NNTNIA, NOCKOJIbKY C HUMUK
CBsi3aHbl 0Cobble puvcKK, HanpuMep onacHOCTb BO3ropaHusa

n/mnn

ONacHOCTb npornatbiBaHVA  Anqa MUWHNaTOPHbIX

3/1eMeHTOB NuTaHus. MpejoTBpallaiiTe nonajaHne 6atapeek B
OTXOAbI, HACKO/IbKO 3TO BO3MOXHO: MCMOMb3YiTe 6aTapeiiku ¢
YBE/INYEHHBIM PECYPCOM WV aKKyMYNATOpPbI.

JononHuTenbHble CBeAeHVs 06 YTWAM3aUMN 3TUX W3LeNunii

MOXHO MONyYUTb B MYyHUUUNAaAbHbLIX OpraHax,

MeCTHbIX

NyHKTax nprieMa BTOPCbIPbS Uy MapTHepoB Sennheiser B BaLLemM
pervioHe. 31eKTPONpPM6OPbLI WAN 3NEKTPOHHbIe YCTpolicTBa
MOXHO TaKXe BO3BpallaTe AUCTpUEbLIOTOpPaM, KoTopble 6epyT
Ha ceba obsasatenbcTBa Mo obpaTHOV npuemke. Cobntogas
3TW yKasaHus, Bbl JefaeTe BaXHbl BKIaj B COXpaHeHue
OKpYXaloLLieil cpefpl M 3alUUTY 3/0POBbS OKPYXatOLMX Bac

nogei.

EC pexnapaumns cooTBeTCTBUS

« [JAunpektnsa RoHS (2011/65/EC)
« [Junpektnsa no IMC (2014/30/EC)

(2014/35/EC)

MOXHO HaliTV B MHTepHeTe Mo ajpecy:
www.sennheiser.com/download
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Restricted substances and its chemical symbols
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(Pb) (Hg) (cd) chromium | biphenyls | diphenyl ethers
(cr?) (PBB) (PBDE)
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Note1: *Exceeding 0.1 wt%" and “exceeding 0.01 wt%” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.
HE2 O’ RIERERAYEZ BN EBRBHEA LS BRAEE -
Note2: *C indicates that the p of the restrictive substance does not exceed the percentage of reference value of presence
. e — s . BE3. 7 RIERIARAMEBHIRES o
BEEREARLIERN ™ RERRAR F- R A MMAER Note3: The *—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.
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SPECIFICATIONS

TeamConnect Intelligent Speaker (Model: TC ISP)

Dimensions
Weight
Speaker type

Speaker frequency response

Microphone type

Microphone frequency

response

Operating temperature

Storage temperature

128.3 x 56.3 mm

469 g

dynamic, neodymium

200 - 14,000 Hz (-6 dB)

7 microphone beamforming
array

50 - 8,000 Hz (-3 dB)

0°C - +40 °C (32 °F - 104 °F)

-20 °C - +60 °C (-4 °F - 140 °F)

Power & Data Box (Model: TC ISP DB)

Dimensions

Weight

Operating temperature

Storage temperature

61x 40 x 14 mm

209

0°C - +40 °C (32 °F - 104 °F)

-20 °C - +60 °C (-4 °F - 140 °F)

Power supply unit (Model: ASSA67W-120200)

Input voltage
Input frequency
Input current
Output voltage

Output current

Operating temperature

Storage temperature

COMPLIANCE

100 - 240V ~

50 - 60 Hz

0.8 A

12V=

2A

0°C - +40 °C (32 °F - 104 °F)

-20 °C - +60 °C (-4 °F - 140 °F)

TeamConnect Intelligent Speaker (Model: TC ISP)
Power & Data Box (Model: TC ISP DB)
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South Korea
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Vietnam

K& tir ngay 1 thang 12 nam 2012, cac san

phdm dugc sdn xudt bdi Sennheiser tuan

tha Théng tu 30/2011/TT-BCT quy dinh vé
gidi han cho phép d6i véi mot s6 chat doc
hai trong cac sdn pham dién va dién tdr.

India

IS 13252(Part1)
/IEC 60950-1

R-41215686
www.bis.gov.in

Power supply unit (Model: ASSA67W-120200)
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